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Vodici drat typu ,, Tiger* s potahem z PTFE
»Semislip“ (poloklouzavy) vodici
drat s hydrofilnim hrotem,
vodici drat typu ,,Visiomulti“ se 2 ohebnymi konci
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1. Popis V 1. M= e

Vodici draty se pouzivaji pro vS§echny nastroje a katetry, které se zavadsji
v rdmci minimalné invazivnich vykonu.

2.

3.
Vod

Obsah a baleni

Vodici drat zhotoveny z nitinolu se Zluto€ernou spiralovou vrstvou

z PTFE, 0,035 palce (,Tiger").

Vodici drat zhotoveny z nitinolu s PTFE vrstvou, ohebny hrot 5 cm

z materialu Pebax, s hydrofilni vrstvou (,semislip*).

Vodici drat zhotoveny z nitinolu s bilo¢ernou spiralovou vrstvou z PTFE,
0,035 palce, superelasticky se 2 ohebnymi konci (,Visiomulti“).

Ucel pouziti

ici drat usnadriuje zavedeni katetru nebo nastroje pfi diagnostickych nebo

terapeutickych vykonech v oblasti mocového Ustroji.

4.

Indikace

Endourologické vykony: (Ureteroskopie, ureteralni stentovani, zavedeni
ureteralniho nebo nefrostomického katetru atd.)

5.

Kontraindikace

Kontraindikace vyplyvajici z omezeni pfi specifickém pouZziti

Vedlejsi Gcinky
Hematurie

Infekce (ascendentni)
Krvaceni

Bakteriémie

Dysurie

Bolest v bedrech

Dalsi nezadouci ucinky vyplyvaji z individualniho specifického pouziti.

7.

Pokyny

Vyjméte vodici drat v trubicovém zasobniku z baleni, poté navihéete hydrofilni
vrstvu vodiciho dratu a vyjméte jej z trubicového zasobniku.

Zavedeni interniho ureteralniho stentu:
Zavedeni ureteralniho stentu s jednou stranou uzavienou

Nasurite ureteralni stent otevienym koncem na rigidni konec vodiciho
dréatu.

Ureteralni stent se pfipevni k vodicimu dratu svorkou.

Poté tuto sestavu zasurite do pracovniho kanalu cystoskopu a zatlaéte
vzhiru do ledvinné panvicky.

Po zavedeni stentu drat vyjméte.

Zavedeni ureteralniho stentu otevieného na obou stranach

Navedte vodici drat ohebnym hrotem napfed do ledvinné panvicky.
Pomoci vodiciho dratu zavedte ureteralni stent na misto.
Odstrarite vodici drat.

Ureterdlni stent peroperacné

Oteviete mocovod na Urovni ledvinné panvicky a za pomoci vodicho
dratu zatlacte katetr do mocového méchyre.

Vyjméte vodici drat a poté jej protahnéte drenaznim otvorem uprostfed
stentu.

Takto zavedte stent do ledviny a vytahnéte vodici drat.

Perkutanni nefrostomie:

Nejprve provedte punkci a zavedte ohebny konec vodiciho dratu.
Poté zavedte do ledvinné panvicky vodici drat.

Pripevnéte drat a peclivé odstrarite punkéni jehlu.

Poté za pouZziti zavedeného vodiciho dratu zavedte dilatator/katetr.
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- Poranéni ledviny v disledku nekontrolovaného zasunovani do ledvinné
panvicky.

- Vodici drat nelze protlacit mo€ovodem do ledviny vzhledem
k zablokovani.

- Spazmy mocovodu

- Infekce mocovych cest

- Sepse

9. Varovani/ bezpeénostni opatieni

- Tento vyrobek je sterilni pouze tehdy, je-li obal neposkozeny a
neotevieny. Pouze na jedno pouziti!

- Dodrzujte dobu pouzitelnosti (viz Stitek).

- Tento produkt a soucasti sestavy necistéte alkoholem ani je neoSetfujte
dezinfek&nimi prostfedky. Mohlo by dojit k poskozeni povrchi.

- Neprovadéjte opétovnou sterilizaci! Mohla by vést k inavé materialu a
nedostate¢né sterilité!

- Kompatibilita s produkty od jinych vyrobct (bez ohledu na soucasti sady).

- V3echny soucasti pfed pouzitim dikladné zkontrolujte. Poskozené
vyrobky nepouzivejte.

- Tento vodici drat smi pouzivat pouze zdravotnicky personal vyskoleny
k pouzivani vodicich dratd.

- Vodici drat nesmi byt vytahovan ani s nim nesmi byt manipulovano pres
ostré hrany, jaké mivaji kanyly, protoze by mohlo dojit k poSkozeni
a/nebo rozvolnéni vnéjsiho teflonového plaste.

- Nepouzivejte drat o pruméru vétsim, nez kolik ¢ini specifikace vnitiniho
lumen stentu, katetru, punkéni kanyly nebo dilatatoru.

- Vodici drat se nesmi zasouvat rigidnim koncem napred, aby se predeslo
poranéni ledvinné panvicky nebo stény mocového méchyre.

-V pfipadé potencialniho uviznuti dratu se stentem musi byt drét za vSech
okolnosti ihned opraven.

- Aby byl vzdy zajistén dobry pfistup k vodicimu dratu, musi mit dostatecné
dlouhy volny konec.

- Vodici drat zavadéjte vyhradné pod vizualni kontrolou, aby bylo moZno
sledovat jeho polohu.

- Pokud je vodici drat nekontrolované posunovan nebo pretahovan pfes
pevné a ostré okraje, a tudiZ se sloupava jeho plastova vrstva, mize se
poskodit.

- Hydrofilni draty je nutno pied pouzitim navih¢it. Na trubicovém zasobniku
je pro tento Ucel instalovan adaptér se sprejem.

- Hydrofilni draty se nesmi b&hem pouziti vysusit, nebot by mohlo dojit
k uviznuti a poskozeni nastroje — vezméte toto v Uvahu u vykonl s
prodlouZenou délkou trvani.

10. Interakce s jinymi léky
Pfi pouziti metod vysetfeni moGového Ustroji vyzadujicich pouZiti barviv mize
potencialné dojit ke zméné zbarveni vodiciho dratu.

11. Preprava a podminky skladovani

Vyrobky Ize pfepravovat a skladovat pouze v obalu uréeném pro tyto Gcely. Pro
prepravu nejsou vyzadovany zadné dalsi specifické podminky.

Vyrobky musi byt skladovany v suchu a chranény pred pfimym slune¢nim svétlem
pfi rozsahu teplot 5-30 stuprit Celsia.

12. Likvidace

Po pouziti mlze tento vyrobek pfedstavovat biologicky nebezpeény odpad.
PFi manipulaci a likvidaci takového odpadu postupuijte podle zavedenych
zdravotnickych postupl a v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

max. 30°C

min. 5°C
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